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JUSTICE CIVILE.

TRIBUNAL DE COMMERCE DE LA SEINE.
(Présidence de M. Bourget.)
Audience du 20 février.

JOURNAUX PERIODIQUES. — DROITS DES INPRIVEURS. — Le Messager
cosTRE le Propagateur. (Voir la Gazette des Tribunaux du 8
févier.)

Le Tribunal a prononcé son jugement en ces termes :

« En ce qui touche Dumont : attenda que les articles publiés dans
unjourdal sont sa propriété, que cela est surtout applicable & ceux
des articles dits de fond, dont la rédaction est enticrement payée,
¢t qui, #'ils sont le moyen le plus efficace du succés, sont aussi l'o-
rigine des principales dépenses ;

» Altendu que celui qui, pour publier un journal, s’empare des
matériaux qu'il trouve dans un autre, et sans autre soin que de choi-
sir dans le travail d'autrui ce qui est A sa convenance et ce qu’il
jugera & propos de présenter an public comme étant son cuvre pro-
pre, $e livre & une concurrence illicite, déloyale, et qui doit étre ré-
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Prqutténdu qu'il est constant en fait que du 22 juin au 6 octohre
dernier, et dans une série de cinquante-quatre numéros, le journal
le Propagateur a reproduit dans ses colonnes un grand nombre d’ar-
licles extraits du Messager; quil résulte du travail auquel s’est li-
wé arbitre-rapporteur que le plus grand nombre de ces articles,
empruatés par le Messager lui-méme, pouvait étre considéré com-
me ¢tant dans le domaine public: mais que dix-sept de ces articles
appartenaient & la rédaction du Messager ou & sa correspondance,
el que le Propagateur les livrait an public sans indiquer méme la
source 4 laquelle il les avait puisés ;

» Attendu que Dumont ne justifie pas qu'il ait obtenu ou acheté
du Messager le droit d’en agir ainsi; mais que néanmoins il résulte
des circonstances de la cause qu'il y avait entre le Propagateur et
l¢ Messager une communauté d’origine et presque de rédaction et
d¢ rapports de bonne harmonie tels qu'ils expliquent la tolérance

. fort longne du Messager et le retard de sa demande judiciaire ;

* Altendu que la concurrence du Propagaleur était, en réalité,
dautant moins directe, que ces deux journaux ne s’adressaient pas
ila méme ciasse de lecteurs; que le Messager, journal du soir, est
desting principalement a satisfaire Iavidité impatiente des lecteurs
| Parisiens par |a publication des nouvelles da Jour; que le Propaga-

lewr, au contraire , ne paraissant que de deux jours l'un, devait
thercher en province des lecteurs que I'abondance des feuilles quo-

diennes ne lui permettait pas d’espérer dans la capitale ;

»Attendu que ces diverses circonstances, sans excuser le plagiat

U Propagateur, en atténuent les effets, et qu'il y a lieu de les
lrfé:;ldre en consideration pour V'appréciation des dommages-inté-

» Attendu qu'on ne justifie pas que Boulé ait participé a I'exploi~

on du Propagateur, que la solidarité ne peut se présumer;

» En ce qui touche Boulé,

* Attendu que Brindeau, en lui confiant 'impression de son jour-

206 lui a pas interdit 'emploi de sa composition pour un usage
ilfre que celui du Messager,;

* Attendu que I'imprimeur qui fait servir, ses presses a I'impres-
o d'un journal conserve néanmoins la libre disposition de ses ca-
ﬂi: {05; que si l‘oc(:asion_ se présente pour lui d’imprimer pour un
de.a"', {deq faits desquels il na pas a se faire juge) des articles qu’il a
S4Imprimés dans une autre feuille, il ne fait en cela qu'un acte

© §a profession, et qu'il doit lui tre permis de faire un dou-
& profit de son indu’strie; 7

pr;m 4 endu que la prétention de Brindeau équivaudrait, pour I'im-
Firei?m‘ i Palignation d'une partie de son matériel, et que rien de
oélérit;lest‘prahcar_)le en matiére d'impression de journaux, ol la
sl et 'économie des moyens de reproduction ‘sont les condi-
5 Préemigres de Pexistence;
delamanq que ce qui fait la valeur d'un journal, c’est le ‘mérite
il dag action ; que son succes dépend de la_veérité des principes
ﬁlquel ]e“ » du choix des matiéres qu'il traite, et du talent avec
“elles sont traitees par les rédacteurs, mais jamais de la forme
Wﬂiisib? pour, metlre au jour ces travaux ; que c’est une action
” i'ée de S emparer des articles par lui publiés, parce qu’alors
‘ SOnpc Sente an public revétu de ses dépouilles et en quelque sorte
m!ensal:_imtére, le préjudice ne seretrouve plus dans 'emploi des
» Impression, qui ne constituaient que sa physiinomie;
Bl‘illdp,: Ces motifs, le Tribunal, jugeant en'premier ressort, déclare
ay déu mal fondé en sa demande contre Boulé, et le condamne
=0 I&EBB de ce chef;
litrg d“e a&"ﬂe Dumont, et méme par corps, 4 payer & Brindeau,
Peng,, OMmMages-intéréts, la.somme de 1,600 francs, et aux dé-

.%ﬁ‘;z:g’avons Pas & nous prononcer sur les intéréts privés qui
s ddmetpe |
?';:(;l;s attribués aux imprimeurs. Le Tribunal décide que la

Bosey i appartient a I'imprimeur en ce sens qu’il peut en dis-

v, Propridiaire de ses caraclores.

mme matjpre -
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,u;]lle des caractéres :
Uiy, eumls‘e en Geuvre ¢
iy el . Matidre diffg,
ke Prix, a done drojt 3

€ Voitg
ligp 0 pa;
an 8 st p

il yaun agencement, une combinai-
{ui sont le produit d’un travail, qui con-
ente, ua produit spéeial et nouveau. Ce-
ce produit qui I'a fait faire, qui en a payé

54 5 S quelles consAquences dangereuses on peut don-
8 il I"ﬂ.e du Tribunal ? Aujourd’hui il s'agit d'un journal,
;';’éi'a\fuir i‘:il;t a:lafrs fléh'l‘f{‘l' dans le méme Sens siun imprimeur,
demﬂlue pubyj Payer i un libraire la composition d'une ceuvre du
e gy o ¢, de Buffon, de Montesquieu, se servait a son tour
PPelle ses cargetéres pour faire, & vil prix, sans frais

aus le procés soumis au Tribunal ; Mais nous ne pou- |
Principe posé par le jugement qu’on vient de lire |

ien g DON lui semble, fit-ce méme aux dépens de celui |
Beyp o P2YE leS frais; et cela, dit le Jugement, parce que I'impri-

ic by 4 it :
Pmpfiéta;}l confusion de mots. Oui, sans doute, l'imprimeur est |
Iray, il, coe © 8es caracidres. considérés comme instramens de |

mais dans la composition il y a autre

de composition, une édition au rabais da méme livre. L’imprimeur,
dans ce cas, ne ferait, dit-on, qu’user de son droit! Nous disons,
nous, qu'il commeltrait un délit préva et puni par la loi, le délit
d’abus de confiance. Le systéme adoplé pour les imprimeurs de-
vrait s’appliquer aussi au lithographe, aun graveur, qui, par cela
qu’ils sont propriétaires de leurs caivres, de leurs pierres, pour-
raient reproduire a leur tour les éerits. oa dessins qui leur sont
commandés et payés. Que deviennent alors les garanties dues a
la propriété ?

En pareil cas, quel estle contrat qui s'établit? C’est un contrat
de louage. L'imprimeur loue sa chose, I'autenr en Jjouit. Or,
transporter a I'imprimeur le droit dont il s’agit ici; ¢’ést cumuler
tout 4 la fois entre ses mains les hénéfices de [a location et tous les

avantages de la jouissance. En droit, en équité, cela nous parait
inadmissible.

JUSTICE CRIMINELLE,

COUR D’ASSISES DE LA SEINE.
( Présidence de M. Cauchy. )

ASSASSINAT DE LA RUE DU TEMPLE. — VOLS, — TREIZE ACCUSES.

C'est le 8 mars que doivent commencer devant la Cour d’assi-
ses de la Seine les débats de cette affaire, qui depuis longtemps
préoccupe a un si haut point Iattention pablique. A cité de I'ac-
cusation d’assassinat est venue se placer une accusation de qua-
torze vols commis avec circonstances aggravantes, i diverses épo-
ques, par les accusés Lesage, Soufflard, venve Vollard, Eugénie
Alliette, Micaud, Levieil, Bicherelle, Guerard, Marchal, Calmel, Le-
meunier, Hardelle et Piednoir,

Les cinq premiers seulement sont impliqués dans I'accusation
d’assassinat, savoir, comme auteurs principaux : Louis Lesage, dit
Jean-Fictor, dit le Fieillard, 4gé de trente-huit ans, et Joan-
Victor Soufilard, dit Jean Frotté Fictor, dit Gaillard Fictor, dit
Alliette Fictor, agé de trente-trois ans, tous deux forcats libérés;
¢t comme complices Alphonse-André Micaud, 4gé de vingt-six ans,
forgat libéré; Jeanne Lesage, veuve Vollard, agée de quarante-
deux ans, et Eugénie Allietie, dite Eugénie Fillers, agée de vingt-
fJuatre ans. -

Ce malin, les treize accusés ont été transfirés & la Conciergerie,
et I'arrét de renvoi leur a été signifié, Nous publions la partie
de cet arrét qui est relative & I'accusation d’assassinat.
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DESCRIPTION DES LIEUX.

Le sieur Renault est établi depuis fort longtemps marchand au
Temple, ou il fait un commerce de matelas et autres fournitures de
iit. Sa fille unique, dzée de seize ans, restait avec lui aux étalages
du marché, tandis que sa femme se tenait dans le magasin faisant
vartie de leur logement, rue du Temple, 91, ot elle recevait soit
les chalands directs, soit ceux que lui envoyaient son mari et sa
fille, soit aussi les marchands qui venaient leur offrir de la mar-
chandise,

La maison rue du Temple, 91, a son entrée par une allée, et elle
a un portier. Le logement de la famille Renanlt était an troisiéme,
la porte d’entrée fermait & trois serrures, ouvrant dans wun couloir
étroit, long et obscur: une porte a gauche, a l'entrée de ce couloir,
donnait aceés dans-le magasin, et de cotte pi¢ce on pénétrait dans
deux autres donnant sur la rue du Temple, I'une a droite servant
de chambre & coucher, 'antre a gauche servant de salle & manger
et de cuisine. Le magasin garni de marchandises tout a I'entour et
ne recevant de jour que par les portes vitrées des deux autres pie-
ces, étant nécessairement sourd et obscur, surtott lorsgue la porte
d’entrée du couloir et celle d'entrée du palier, toutes deux pleines,
étaient fermées; la dame Renault les laissait ordinairement ou-
vertes.

Ces dispositions des lieux et ces habitudes de 1a famille Renault
étaient parfaitement connues au Temple; on y savait généralement
aussi que leur commerce était trés prospére.

CONSOMMATION DU CRIME.

Le 5 juin dernier, le sicur Renault s’6tait proposé de conduire sa
femme et sa fille 4 la promenade dans laprés midi. A cet effet, il
envoie sa fille au logement vers tro's heures pour aider sa femme a
g'habiller; sa fille revient, dit qu'elle a trouvé la porie du palier fer-
mée, elle joignait comme si elle ent été fermée aux trois serrures;
ellea frappé, et samére n'a pas répondu. Le sieur Renault I'engage a
retourner et a voir si elie n'est_pas dans le voisinage, notamment
chez la charcutiére. La jeune fille retourne et apprend qu'en n’a
pasvu sa mére. Elle remonte au logement, et elle n'avait plus que
quelques marches & monter pour arriver ag palier, lorsqu’elle voit
sortir deux hommes de chez eux, le dernier sortant laissait la porte
ouverte, celui qui marchait le premier et qui avait déja descendu
deux ou trois marches se retourne et luidit : « Fermez la porte. —
Non, Messieurs, di la jeune Renault, me voila.» Mais la porte est fer-
mee, et les deux individus descendent rapidement. La jeune fille
frappe alors de nouveau, silence complet & Pintérieur. Tout-a-coup
Ses yeux se portent sur do sang qui était a ses pieds sur le carreau
du palier, elle est saisie d’un aflreux pressentiment et elle se_préci-
Pite sur les traces des deux hommes qui viennent de sortir; elle re-
garde a droite, 4 gauche dans la rue, ils avaient disparu.

Le sieur Renault est averti; il accourt, frappe a la porte et n'est
point entendu; il envoie chercher un serrurier; mais ne pouvant con-
lenir sa vive impatience, il saisit la bachette d'un macon qui tra-
vaillait dans la maison, force l'entrée et péndtre dans le magasin.
Quel horrible spectacle frappe ses yeux .., Il voit sa malheureuse
femme étendue sur le carreau la face contre terre et nageant dans
le sang, il la prend dans ses bras, cherchq un signe de vie et ne
trouve plus qu’un reste de chaleur, elle avait expiré.

Le magasin et partie de ses meubles sont remplis de sang, onen
voit de larges plaques 4 la porte du coulo_zr.et qui paraissent prove-
nir de mains blessées qui auraient cherché a4 'ouvrir, ily en a aussi
dans le couloir, par terre et sur uu lit de sangle, non loin de la porte
du palier, ce qui donne & penser que la victime avait essayeé deg'é-

chapper. A terre, prés d’elle était un traversin ensanglanté et sur le
comptoir un matelas aussi couvert de sang. Dans la chambre & cou-
cher, les rideaux du lit et le drap de dessus, maculés de taches
sanglantes, attestent le passage des assassins, qui s’y étaient essuyé
les mains. Le secrétaire est ouvert et les tiroirs sont péle-
méle sur le carreau et sur une table a thé ; A I'un de ces tiroirs on
remarque une goutte de sang, il y a aussi une tache 4 la garniture
en cuivre de la serrure de I'abattant du secrétaire, qui en était de-
tachée. La clé était restée a cette serrure, d’oti elle se retirait diffi-
cilement, et il parait que sa garniture avait 6té détachée dans les
eflorts faits par une main inaccoutumée pour avoir Ia clé et ouvrir
les autres parties du secrétaire. Du reste aucune effraction n’exis-
tait & ce meuble. Une seule boite 4 rasoirs avait 6té ouverte 4 aide
de ce moyen, elle était sur le lit ainsi que les rasoirs qui en avaient
GLé tirées.

Le sieur Renault reconnut alors qu'il avait été volé dans son se-
crétaire. Un sac en toile grise contenant 220 fr. en piéces d’or et 400
francs environ en piéces de cinq francs, plus & découvert dans I'un
des tiroirs une somme d’a peu prés 100 fr. en piéces de 5 fr. et en
monnaie ; la clé était aussi restée au buffet de la salle a manger, et
ony avait soustrait de I'argenterie, savoir : un cuiller & potage, trois
cuillers & bouche, cing fourchettes, un cuiller a ragout, cing cuil-
lers & café, un petit couvert et une timballe d’enfant et deux grandes
timballes, le tout pouvant valoir environ 400 fr. Bientot aussi le sieur
Renault reconnut qu’une somme de 500 fr. en piéces d’or contenue
dans un vieux papier et un vieux chiffon avait été soustraite dans
le tiroir du haut d’une commode placée prés du comptoir dans le
magasin, le tout pouvant former une valeur d’environ 1,700 fr,

La justice se transporta aussitot sur les licux assistée des hommes
de l’art. Le corps de la victime présentait de combreuses blessures,
plusieurs au ventre et a la gorge, une ala tempe droite pénéirant
jusque dans la bouche et six a la partie postéerieure du cou, dont
I'une, plus rapprochée de la ligne médiane, et plus grande, aprés avoir
coupe les muscles, pénétrait dans le canal rachidien, entre la
sixieme et la septiéme vertébre cervicale et avait coupé oblique-
ment la moelle épiniére. Il parait que cette blessure suffisait seule
pour donner instantanément la mort; et ce qui atteste une longue
lutte, indépendamment de ce sang répandu abondamment dans di
vers endroits du magasin et jusque daos le couloir prés de la porte
de sortie, c’est que la main droite était traversée d’une blessure et
Gue trois autres existaient a Pintérieur de la main gauche , résultat
évident des efforts de la victime pour parer les coups et arracher aux
assassins le fer homicide.

Les hommes de Iart pensérent que le crime avait nécessairement
eté commis par deux individus ou un plusgrand nombre, & 'aide da
conteaux ou de poignards a lame forte a double tranchant, suivant
toute probabilité, d’aprés 1'état des blessures, notamment de celles
de la main gauche. L’un des médecins remarqua du sang sur deux
des marches de I'escalier du deuxiéme au troisieme étage, ce qui
lui fit conjecturer que les auteurs du crime ou I'un d’eux étaient
blessés.

PREMIERS INDICES SUR LES COUPABLES.

Il'y avait lieu de penser que les auteurs de ce crime étaient les
deux individus que la jeane Renault avait vus sortir de leur loge-
ment ; cette présomption fut confirmée par les premiers abtes da
Uinstruction. La jeune Renault signalait ces deux individus comme
étant de taille moyenne, d’assez forte corpulence, celui qui'descen-
dait le premier moins azé que l'autre; et ce qu'elle avait ie mieux
remarqué, c'est que le premier portait une redingote bleu fonce, le
second une redingote marron, toutes deux de moyenne longueur,
et qu'ils étaient coiffés de chapeaux ronds noirs. Or, les sieur ef
dame Toussaint, portiers de la maison, avaient vu monter ces denx
individus environ dix minutes ou un quart d heure avant que u
jeuane Renault montat la premiére fois ; celui qui portait la redin-
gote brune ou marron marchait le premier, et il avait dit en passant
prés de la loge : « Chez M. Renault; » en descendant il Gtait pré-
cédé de celui & la redingote bleue. Un instant avant eux étaient
moutés chez les époux Renault, d’abord un marchand de couvertu-
res, ensuite 'apprenti du charcutier; la dame Renault était seule :
ils avaient trouvé ouvertes la porte d’entrée et celle du magasin, ef
en se retirant ils les avaient laissées de mome.

Vers deux heures moins un quart, deux individus, dont le signale-
ment se rapporte exactement a ceux en question, étaient entrés, ac-
compagnes de deux femmes, chez le sieur Piat, marchand de vins,
rue da Temple, 77, au coin de la rue Phelippeaux, quelques mai-
sous au-dessous de celle habitée par les épeux Renault, et ils en
étaient sortis une heure aprés. Lears allées et venues durant cet
intervalle de temps avaient donné de inqui¢tude & la dame Piat,
.et, a la nouvelle du erime, elle n’avait pu s'empécher de penser a
eux.

Aprés que la jeune Renault et les portiers ont vu ressortir les
deux hommes, et tandis que le sieur Renault, accouru, force sa por-
te et trouve sa femme assassinée, que seé passe-t-i] 7

Le sieur Costantin, tailleur rue da Temple, 109, quelques maisons
au-dessus de celle 91, ou le ¢rime est encore tout palpitant,
se trouvant sur le trottoir au-devant de sa boutique, entend
crier : « Monsieur, vous laissez tomber un cuiller d’argent; » et, au
méme instant il voit un individu qui court dans la direction du bou-
levart, s'arréter devant sa boulique, se retourner, s'approcher de
trois ou quatre individus, restés inconnus, qui lui remettent une cuil-
ler d'argent, la placer dans une de ses poches de derriére, relever
ses basques, et reprendre sa course dans sa premiére direction avee
tant de vitesse que le sieur Costantin dit qu’il est parti comme un
éclair. Il ajoute qu’il était vétu d’une redingote en drap couleur
grenat, pas trop longue, et coiffé d'un chapeau noir. Au moment
ou cet homme a mis (a cuiller dans sa poche, il a parfaitement pe-
marqué quil avait dans la poche de portefeuille de sa redingote de
'argenterie formant un volume assez fort, et que les deux poches de
ses basques étaient egalement trés pleines. Le siear Costantin n’a
pas vu sa ligure; mais un autre témoin, le sieur Bartholomot, qui
passait en cet instant, a remarqué qu'il avait le teint trés pile, ef
1l ajoute que s'il a 6té volé de I'argenterie chez la femme qui venait
d’étre assassinée, la fuite de cet homme, son air embarrassé, et |a
chute de sa cuiller, tout le porta a croire quil ne seraif pas
elranger 4 ce crime.

Le sieur Bartholomot donne son signalement, d'u
détaillée, ainsi qu'il suit : agé de 30 & 35 ans, taille
3 pouces, corpulence moyenne, cheveux cha
un peu [risés, favoris chatains coupés un
sleurs jours, les yeux britlans, figure a-sez rondo
mais comme il m’a semblé effray6, dit-il, co n’est

ne maniére tris
d’environ 5 pieds

tains, un peu longs et
peu ras, barbe de plu-
» teint trés pale:

Jpeut-Ctre pas
tu d'une redingote

! la la couleur ordinaire de son visage; il était ve

?




de longueur moyenne, en drap de couleur foncée, mais qui n’est ni
bleue ni noire; sa chemise était assez blanche et retenue sur la
poiirine par des boutons; il croit. que son Pentalo:) était en printa-
niére ou en coutil gris; enfinil était coiflé d’unchapeau noir. Le sieur
Bartholomot dit aussi que ce méme individu, toujours en courant,
est entré sur la gauche dans la rue Notre-dame-de-Nazareth, ol il
I'a perdu de yue. i o 0 e

Lorsqu'aprés avoir recu la cuiller fombée tet individu eut repris
sa course, les sieurs Costanlin et Bartholomot l'avaient entendu
crier : « Eh! li-bas! » en méme temps qu'il éleyait son bras comme
pour appeler quelquun qui Vaurait précélé. Le sieur Costantin n'est

as sur de 'beure & laquelle ces faits se passaient; le sieur Bartho-

omot les place entre trois et quatre heures. 2

Or, la dame Rollin, limonadiére rue Notre-Dame-de-Nazareth, 13,
déclare que, le méme jour, vers trois heures et demie, quatre heu-
res moins un quart, étant & son comptoir, elle avait vu deux hommes
entrer trés vivement dans son café, dont le premier, plus grand
que celui qui le suivait, lui avait dit d'un ton trés bref qu elle avait
pris pour brusque et méme malhonnéte : « Deux verres d’eau su-
crée et une grande carale.» Ei ils étaient allés s’asseoir & la qua-
trieme table A droite du comi)toir, placée sous l'escalier qui conduit
au billard, c’est-a-dire dans I'endroit le plus sombre. Le premier s¢
mit contre le mur, son compagnon en face, de I'autre cote. Celui-ci
garda constamment son chapeau; celui-la I'dta et le mit sur la ban-
quette. Iis se tournérent tous les deux du cdté de I'escalier, comme
s'ils eussent craint d’étre vus de la porte d'entrée; 1%5, étaient ap-

uyés sur leurs bras, leurs tétes fort rapprochées 'un de 'au-

re, chuchottant mystérieusement et cessant aussitot que quel-
qu'un passait prés d'eux. La domestique Marguerite Houbre
monte ef redescend l'escalier da billard, ef elle remarque que
celui qui était placé contre le mur la regardait tres fixement.
Cest la dame Rollin elle-méme qui les sert; ensuite elle fait
plusienrs fours et va dans umne salle & coté ou travaillait une
ouvriére, la demoiselle Saulieux , qui, de sa place, pouvait
voir ces deux hommes. La demoiselle Saulieux lui dit : « Avez-
Vous remarqué la pileur de cet homme qui est contre le
mur ?» Ef la dame Rollin Iui répondit : « Oui, on dirait qu'il a fait
un mauvais coup. » Lorsqu'ils veulent payer, ils frappent, pour ap-
peler, sur la table avec une cuiller ou une piéce de monnaie; la
dame Roilin g'approcha, et celui qui était adossé au mur lui ayant
dit : « Payez-vous», elle prit une piéce de vingt sous qui était sur la
table et rapporta le reste en monnaie, qu'elle déposa surla table
¢zalement. .

“Daus cette circonstance, comme lorsquielle les avait servis, elle
n'avait pas vu leurs mains, qu’ils tenaient cachées. Eile alla ensuite
au faboratoire chercher un verre a biére; elle revint aussitot, ‘et ils
avaient disparu. Elle remarqua alors une grande quantité d’eau
qu'ils avaient répandue sous leur table, et la fille Houbre, qui des-
servit, lui fit voir le sucre resté dauns les deux verres, ou il formait
un sirop, et la carafe, qui contient bien cing verres d’eau, dans la-
quelie i{) en restait & peine un verre ou un verre ef demi. Ces indi-
vidus n'étaient done pas venus pour boire, mais pour se laver les
mains.

La dame Rollin signale le plus grand des deux comms étant agé
de frente a trente-six ans, taille d’environ cing pieds trois pouces,
front ordinaire, nez ordinaire, yeux assez grands trés vifs, cheveux
et sourcils bruns, visage long, mais plein, trés pale, au moins dans
¢e moment, favoris bruns aplatis contre la jous, et paraissant venir
jusqua l'os de la machoire; cravate noire étalée par degant, coiffé
d'un chapeau rond noir. La dame Rollin ne peut dire s'il avait un
habit ou une redingote; mais ce vétement était en drap bleu ou
bran. Un échantillon de drap grenat foncé lui en fait effat; sa cor-
paleace lui a paru assez forte. £ Biie B

L'zutre individu a paru & la dame Rollin avoir cinq pieds deux
pouces environ, plus mince que le premier ; n'ayant vu ni sa figure
ni ses cheveux, elle ne peat dire ni son age ni ses traits, ni s'il
¢tait brunou blond. Son chapeau était rond et noir; il avait aussi un
vétement de drap bleu ou brun; mais elle croit 1utpt bleu. Elle
croit plutot aussi que ¢’¢tait une redingote qu'un habit, parce que
ce viotement pendaif par terre Uindividu étant assis. :

La demoiselle Saunlieux confirme ces signalemens, et en ce qui
coucerne le second individu, elle est certaine qu'il avait une redin-
gote bleue; elle a vu son visage d’un cdté, et elle dit quil avait le
teiat pale et des cheveux chitains pendantle long de la joue.

Lividemment le premier de ces individus était 'homme que ve-
naient de voir les sieurs Costantin et Bartholomot, et dont la pileur
avait frappé ce dernier; le second était celui qu'il avait appelé en
courant : fous deux étaient les individus a redingote marron ou bru-
ne et de couleur bleue qui peu de temps auparavant étaient en-
trés dans la maison ne 91, en disant : « Chez M. Renault, » ef que la
jeane Repault avait vus sortir de leur logement, y laissant derriére
eux un cadavre sanglant : c'étaient les assassins.

Mais ces assassins quels éfaient-ils ?

ARRESTATION DE LESAGE.

Les premiers soupcons se portérent sur denx forcats libérés qui
avaieng subi en méme temps leur peine du bagne de Toulon, les
nommes Lesage (Louis-Simon) et Soufflard (Jean-Victor), tous les
deax récemment sortis de la prison de la Force, le premier le 26 mai,
le second le 1er juin, et auxquels s’appliquent avec assez d’exacti-
tude les signalemens recueillis. % ;

Lesage fut arrété dés le 7 juin, au moment ol il cherchait & ob-
tenir sa passe ou permis de sejour par 'entremise d’un de ses amis
de bagne, le nommé Champenois : il avait racheté sasurveillance en
payant son cautionnement avant de sortir de prison, au mois de mai
precédent. Il est veéiu d'une redingote en drap couleur téte de
négre, pantalon ef gilet en drap noir, cravate longue noire; chaussé
de bottes et coiffé d’un chapeau rond noir; il n'avait ni favoris ni
moustaches. ; .

C’est chez un'marchand de vins du quai des Augustins, o 1, prés
le pont Saint-Michel, que V'arrestation eut lieu. 1l 8’y trouvait trois
femmes, la femme Vollard, seur de Lesage; une fille Dorion, mai-
tresse de Champenois,' et une femme Bicherelle, belle-seur d'un
ancien forgat de la connaissance de Lesage et de Champenois, dé-
tenu en ce moment & la Force. Cette femme Bicherelle, demeurant
rue Saint-Jean-de-Beauvais, 29, avait donné asile chezelle 4 Le-

. sage depuis sa mise en liberté.

Une perquisition fut faite immédiatement a ce logement, et elle
n'eut aucun résultat. Le commissaire de police saisit le gilet que
portait Lesage, y ayant remarqué deux petites taches de sang qui
ressemblaient 4 du sang desseché, et il constata une coupure au
pouce de sa main droite et des écorchures sur le dos de laméme

ain. :
mﬂe 9 juin il fut examiné par des médecing, qui constatérent & la
premiére phalange du pouce droit, un peu en dehors, une coupure
de sept a_huit lignes de longueur, recouverte d’une croiite assez
épaisse. Cette coupure était trés voisine de I'époque de la cicatrisa-
tion, et paraissant dater d'une quinzaine de jours. A la derniére pha-
Jange de I'index de la méme main il y avait une légere conpure n'in-
téressant que 'épiderme, et n'ayant pu donner lieu & aucune effu-
-sion da sang; sur la méme main il y avait plusicurs égratignures
récentes, mais n'ayant pu occasionner aucune effusion de sang.

Lesage invoqua tout d’abord un alibi d'apreés lequel le o juin, jour
du erime, et a I'heure de sa perpétration, il se serait trouvé sur les
tours Notre-Dame. Quant aux blessures de sa main drglte, il pré-
tendit que la coupure du pouce lui avait été faite 4 la Force par le
détenu Bicherelle; il ne peut expliquer I'autre coupure ni les égra-
tigonures, ; .

gDPS premiéres confrontations eurent lipu, et le pgrhler Toussaint
dit que c'élait bien & peu présla méme taille et laméme corpulence
que celles de Iindividu qui avait une redingote brune et aussi &
peu prés le méme teint de figure, qui lui ayait paru étre brun;
mais il remarqua que Lesage n'avait pas de favoris, et il [ua avait
semblé que l'individu en question en portait, Le sieur Toussaint

{ 440 }

ajoute : Je reconnaitrais mieux celui qui venait le gecond, et qui
avait une redingote bleue.

Le sieur Costantin déclara que Lesage lui paraissait avoir la
méme faille et la méme corpulence que 'homme a la cuiller d’ar-
gent. Le sieur Bartholomot en dit & peu prés autant.

Un grand nombre de forcats libérés furent arrétés les jours sni-
vans, et fous furent remis en liberté aprés confrontation: Lesage
seul fut maintenu en état d’arrestation jusqu'a vérification plus
compléte. ;

Un commissaire de police le conduisit aux tours de Notre-Dame,
etil 0’y fut pas reconnu. Alors Lesage prétendit avoir diné le mémo
jour, 5 juin, & heure du crime, dans un restaurant de la rue Saint-
André-des-Arts, avec un autre individu et deux femmes publiques
4 lui inconnues qu'il avait rencontrées par hasard. On le mena 4 ce
restaurant; c’était celui de la demoiselle Barberef, au numéro 7 de
ladite rue : au premier moment, la demoiselle Barberet et la nom-
meée Bille, sa fille de service, n'eurent que des souvenirs confus ;
mais déja elles laissaient entrevoir qu'elles n’étaient pas d’accord
sur 'heure avee ledit Lesage,

Les choses étaient en cet état, lorsqu’on apprend qu'un individu
qui a passé plusieurs nuits dans une maison de prostitution, y a par-
lé & une fille publique de I'assassinat de la dame Renault de ma-
niére & faire supposer qu’il en connaissait les auteurs,

ARRESTATION DE MICAUD,

Cet individu était le nommé Alphonse-André Micaud, forcat libé-
ré, ayant subi sa peine au bagne de Toulon, ainsi que Lesage, Souf-
flard et Champenois, et qui venaient de sortir le 17 juin de la prison des
Madelonettes, ot il avait ét6 détenu depuis le 19 avril précédent
sous inculpation de vol et de détention d’armes prohibées, inculpa-
tion commune & sa maitresse, nommée Eugénie Alliette, et a Souf-
flard, qui avaient été détenus comme lui et qui avaient recouvré
leur liberté avant lui, s 1er dudit mois de juin. La fille publique
était ]a nommée Marie-Louise Ramelet, rue St-Marc-Feydeau, 1,
dout le frére avait 6té condamné aux travaux foreés. Elle fut immé.
diatement entendue, ¢'était le 29 juin, et elle déclara que le jeudi
21, Micaud, qu’elle voyait pour la premiére fois, avait passé une
premiére nuit avec elle, et qu’en 'abordant il lui avait dit qu’il con-
naissait son frére pour §'étre trouvé avec lui dans la peine; Micaud
avait tiré de sa poche un couteau-poignard 2 manche gris, parais-
sant &tre de la corne, sans garde, quelle a jugé étre tres long, et il
lui avait dit que ce couteaun-poignard était desting pour tuer Eugé-
nie Alliette, sa maitresse, parce qu'ayant été arrétée ainsi que Souf-
flard et lui, elle avait prolité, pour se mettre avec Soufflard, de leur
délivrance, antérieure a la sienne. Micaud avait ajouté qu'ils devaient
étre ou qu'ils étaient de 'assassizat de la dame Renault; que lui,
Alphonse Micaud, devait aussien dtre ; que mdéme avant d’etre ar-.
rété il était alié chez cette femme pour voir le. local, mais qu’il était
encore en prison lorsque cet assassinnt avait eu lieu; qu'il avait été
commis par deux individus, il ne nomma pas l'autre; qu'ils croyaient

| trouver 20,000 fr., mais qu’ils n’avaient trouvé que 1700 fr., et qu'en

sortant ils avaient rencontré la fille de M™e Renault,

Micaud était revenu voir la fille. Ramelet les jours suivans, et en la
quittant, le dimanche matin, il lui avait dit que le soir ils devaient
commettre un vol avec un nommé Meunier, chez un marchand;
que s'il n’ctait pas deretour 4 dix heures et demie, c’est qu’il se-
rait arrété. Micand fut arrété le 2 juillet et trouvé nanti d’objets qui
font la matiére d’une autre instruction.

Interrogé le lendemain, il nia formellement avoir dit ala fille Ra-
melet les choses par elle rapportées touchant I'assassinat de la: dame
Renault et le vol commis & son domicile. Il ignorait, dit-il, si ce
crime avait 664 projeté, et il repousse avec force la pensée qu'il dut
Y prendre part s'il avait ét¢ libre. Il nie également l'existence en-
tre ses mains d’'un couteau-poignard montré chez la fille Ramelet;
toute la premiére nuit qu’il a passée avec elle, il a exhalé sa colére
contre Eugénie Alliette et Soufflard, et il n’a dit de I'assassinat de
la dame Renault que ce qu'il avait entendu dire aux Madelonettes
au moment ot on I’y avait appris; que §'il y avait malé le nom de
Soufflard, ¢’est par” pure supposition, et parce quun détenu lui
avait demandé si Soufflard était libre et 8'il ne pourrait pas atre I'un
des auteurs du crime. Cependant Micand se montre surtout soucieux
d’écarter les soupgons de lui-méme, et il laisse déja poindre les ré-
vélations qu'il ne tardera pas A faire relativement a Soufflard et au-
tres; en sortant des Madelonettes il avait couru au domicile de Le-
meunier, menuisier 4 la barriére de Fontainebleau, qu'il avait con-
nu & Bicétre, o il subissait, par suite de commutation, une con-
damnation aux travaux forcés pour faux, le méme que cé Meunier
dont il avait parlé a la fille Ramelet, et ayant trouvé Soufflard 2 la
porte avec Eugénie Alliette, il avail crié : « Au voleur!... & I'assas-
sinl... » Puis donnant des renseignemens sur Lesage et sa famille, il
déclare comme avec crainte que Lesage a une sceur, la dame Vol-
lard, Collard ou Tollard, demeurant rue Saint-Victor, a coté d’un
épicier; que le mari de cette femme travaille a la Moanaie, qu’il a
aussi un métier de filateur de coton, et que sa femme va vendre au
Temple des layettes d’enfans qu’il fabrigue; il ajoute : « Je ne sais
cela que par Eugénie Alliette et Soufflard. » Il dit enfin que Lesage
et Soufflard sont trés liés; quant & un vol quil aurait di commettre
avec Lemeunier, il nie positivement aussi avoir parlé de cela 4 la
fille Ramelet.

Ce premier interrogatoire montre Yicaud assiégé de craintes di-
verses. Il parait redouter par-dessus toutes choses ce qui pourrait
le rattacher au crime, de la maniére méme la plus éloignée; il
craint Soufflardet aussi Lesage, dont il ne nomme 1a sceur, la fem-
me Vollard, qu'aprés avoir dénaturé son nom par deux fois.

Quoi qu’il en soit, ee n'est ni aux Madelonettes, ni depuis qu'il en
est sorti que Micaud pouvait, avoir appris les circonstances par lui
rapportées 4 Ia fille Ramelet aux Madelonettes et dans le public ; il
w'avait point été dit que Souffiard et Eugénie Allictte devaient dtre
ou etaient de ce crime; que Micaud, s'il edt été libre, devait en étre
lui-méme, ef qu'avant d'étre arréte il avait 6té voir le local; qu'en-
fin les malfaiteurs sattendaient a trouver 20,000 fr. ou une plus
forte somme; et la fille Ramelet ne pouvait avoir imaginé des dé-
tails aussi circonstanciés.

Ces détails, au contraire, ne sont-ils pas des germes de vérité dé-
posés par Micaud dans ses premiers entretiens avec la fille Ramelet,
et par cette fille dans la procédure, etne se sont-ils pas développés
ultérieurement et produifs au grand jour?

REVELATIONS DE MICAUD,

Le juge d'instruction regoit de Micaud, le 7 juillet, une lettre datée
par erreur du 8, ou, aprés avoir invoqué son innocence et demandé
sa liberté, il dit : » Je m’ofire, une fois libre, 4 vous donner les ren-
seignemens les plus exacts et réels sur les individus qui ont
commis le crime de la rue du Temple, et de trouver la personne-
qui leur a donné les indices et Iendroit 4 pouvoir commettre le cri-
me ; cetle personne sera reconnue de suite par des gens établis, ... :
et sous peu de temps, Monsieur, la culpabilité des auteurs du crime
sera reconnue avec certitude, »

Micaud, amené de suite devant le juge, reconnut la lettre el sa
signature pour &tre de sa main ; il persiste dans son contenu, et
aux questions du juge il répond en ces termes :

D. Quels sont les individus qui ont commis le crime en question?
— R. Ce ne peut dtreque Soufflard et Lesage.

D. Quelle est la personne qui leur a donné les indices et endroit
a pouvoir commettre le crime?— R. C'est la dame Vollard, et je
ne dis pas, ce ne peut &tre que Soufflard et Lesage, je dis c’est
Soufflard et Lesage qui l'ont commis... Pais il ajoute que les gens
établis qui reconnaitront Pindicatrice du crime sont le sieur Re-
nault lui-méme et sa fille ; que Ia femme Vollard vendait des layet-
tes a 1a femme Renault. Il dit que cette femme a 6té plusieurs “fois
au Temple avec Soufflard, et quau mois d’avril précédent il a
marchandé des matelas & la dame Renault dans le magasin.

Le juge lui demanda: « Etes-vous certain que. c'est la femme
Vollard qui a été l'indicatrice, et que ce sont les nommés Soufflard
et Lesage quiont exécuté le crime?» Et il répond : « Pour dire

que c’est Soufflard et Lesage qui ont commj i i
VU, puisque j'étais en prison; s'il ne s'agil;gali? ;?? %,.]e e
suivi de vol, mais seulement d’'un vo » 8 croiraig avoiml] sasy
qu’il - aurait 6té commis par eUX, parce que je sui'r 2 certitygy
la femme Vollard avait indiqué a So B

; ] ulflard un v : Qug
epoux Renault. Ces certitudes se fondent sur ce ol a faire chey leg

premiere quinzaine d’avril, la fille Alliette Iui dj e Unjour g la
allé au Temple, conduit par la femme Vollé;ét %?)?1? anlﬂard Etaj
ﬁesdmatqltas ckllieg: ladfemTell{enault. Au mois d;avnl |1i4§l li] 8 dep

ard avait acheté devant lui un A Sops
coutelier-armurier rue St $HY foutean a -y

un nommeé Bethmont lui avait dit a la Souricig
Lesage étaient ensemble a la Force, et qu'en
exEcuitleI_' l_l]lll (ior;laplotll'ormé par eux.
4@ 11 juillet, Micaud, interrogé & 'occasion d’une pie

qui avait été trouvée sur lui a la préfecture de pglilz:leecgt%e 2 i
qu on supposait volés par lui, cherche & affaiblir Peffet de ? Oblets
cédent interrogatoire; il révoque en doute les relations de Son L
avec la femme Vollard, et il donne en Passant un certificat dgu.gl:r;d

lité & Lemeunier.

Il subit un second interrogatoire le méme jour et il
par dire quil a été trop long dans celui dy 7;Jil en rep;otfgir:llme
tails en les dénaturant autant qu'il peut. Son but évident est de'ﬁs' déi’“
ner toule relation avec la femme Vollard, qu'il o,

L ¢ ne Nnomme
seule fois par son Jjiom, et qu’il affecte d’appeier toujours la soi{',“
Lesage, disant qu’il ne I'a jamais vue. Jamais non Plus il n’a enterng;

prononcer le nom: Renault, Eugénie Alliette Ini a sen] .
de l'indication par lasceur de Lesage & Soufflard d'une a%}t;:gtﬁ .

au Temple chez un marchand qui vendait des matelas et des ha{?m
et dont la petite fille vendait des couvertures et des bonnetg o
la toilette, ajoutant, la fille Alliette, que Soufflard avait donnpour
sous au f{ils de cette dame. Elle ne Ini a pas nommé ce lnarc!]e i
c’est lui qui a présumé que ¢'était le siear Renault lorsqu’on g .

de I'assassinat de sa femme suivi de vol. 4 Parlg

PERQUISITIONS CHEZ LA FEMME VOLLARD,

Cependant une perquisitiona lieu chez la femme Voliard, et ellg 5
connaitre, dans une commode, un récépissé du bureau de ,Desurle oy
commissionnaire au Mont-de-Piété, rue du Fouare, 19, constatant'l'au'
gagement, sous le numéro 38,968, 4 la date du 8 juin 1838, my b
nant 6 francs, d'une redingote brune. Le commissaire da D’FD‘.
constate qu'il a trouvé beaucoup d’embarras chez |a femme tha‘ﬁ“
et quelle a nommé Champenois comme étant celui qui avaj ;
I'engagement ; immédiatement il se transporte chez Desurleay

re que Soy
sortant jlg dezra?eﬁ

: A ; : elj
voit sur le registre que cette redingote a été engagés soug le'ngt;ﬂ
de M. Yollard, tanneur, rue Saint-Jean-de-Beauvais, 29, et remig A

Padministration du Mont-de-Piété sous le numéro 125
pour un prét de 6 francs. Le lendemain, 12 juillet,
commissaire de police a la 7e division du Mont-de-Pi¢té, ef son pro-
cés-verbal constate quouverture faite du paquet, il y a trouve yge
redingote en drap brun ou grenat paraissant tachée de sang, et dont
ila opéré la saisie. La femme Vollard fut arrétée, ;

ARRESTATION DE SOUFFLARD, D'EUGENIE ALLIET

228, e 9 juin,
transport dy

TE ET DE LESAGE,
_ On venait de découvrir la retraite de Soufflard et d’Eugénie Al
liette, rue @'Orléans-St-Marcel, 20, Le 10 juillet au soir il

. " : . ; sont myj
en ctat d'arrestation. Le lendemain, on fait perquusition dans len:'
logement, et on découvre dans la paillasse du lit un paquet recoy-

vert d’'une enveloppe de toiie blanche et d’une autre de toile nojge.
contenant un petit étau, un marteau de magon sans manche, 17 i
mes, dont une emmanchée, et deux garnies de rubans et de ficelles
parun bout, plus trois morceaux de limes cassées, dont un em-
manché, dix clés de diverses grosseurs, dont plusieurs non termi-
minées, deux modéles de clés en fer-blane, dont une contenait da la
cire molle rouge, une vrille, un crochet en fil de fer , un morecean
de fer tordu, deux manches d’outils en bois, deux morceaunx de girg
molle rouge, enveloppés dans dsux linges fond rouge a fleurs, une
bougie de cire jaune roulée, dite rat-de-cave, un pefit morceau d'a-
cier ef deux pefits morceaux de fer; plus, dans une armoire, ue
corde neuve cablée, et sur le carreau deux manches en bois, 'ua
de marteau, I'autre de ciseau, en un mot, tout 'attirail d’un voleur
de profession, & quoi il faut joindre quatre fausses clés, un ciseau de
menuisier et un tournevis, saisis sur Soufflard au moment de son
arrestation, et trois fausses clas qu’une voisine, la dame Charlot, a
trouvées dans sa cour enveloppées d’un foulard, le lendemainde
cetie arrestation et de celle d’Eugénie Alliette, de bon matin, cer-
taine quelles ne s’y trouvaient pas la veille au soir,

Soutflard était vétu d’une redingote en drap vert russe, pantalon
gris-bleu a raies, gilet a carreaux rouges et noirs, avec chapeau rond

noir et des bottes; il avait de longs favoris se joignant & des mous-
taches épaisses.

Lemeunier fut arrété
cations.

Mandat d’amener fut décerné contre Champenois,

3 usqu’ici I'instruction avait éta privée de particularités importan-
tes qui avaient préceds, accompagné ou suivi les arrestations de
Lesage, do Soufflard, d'Eugénie Alliette et de la femme Vollard,
ainsi que les perquisitions faites & leur demeure, Le 12 juillet, le
sieur Milon, inspecteur de police, qui avait été employé dans ces
diverses opérations, déclara que dans les premiers jours de juin (i
parait que c’est le 1=r) il avait rencontré sur le quai Saint-Michel Le-
sage, qui, s'adressant & deux anciens repris de justice qui étaient 1a,
leur dit qu’il n’avait pas le sou, que sans cela il lenr paierait nn ca-
bon; ceux-ci lui avaient proposé d'entrer chez un marchand de viis,
Milon y était entré avec eux: en buvant plusieurs tourndes, Le-
sage avait dit: « Je n'ai pas le sou, je suis décids, il faut jouer
le grand jeu, 7’ai une affaire en vue; sielie réussit, je prendral U8
passeport et je partirai pour Lyon, mais avant je vous paiet:alé dé-
jeuner. » Il fut question de Soufflard, et Lesage dit qu'il eu.'mt,aﬂ"”'f'.‘i
dele voir. 11 éfaitvétu d’aneredingots grenat, pantalon foncé ; il aval
un chapeau noir déja vieux et des bottes. 1l avait de petits favor'lﬁ
frisés et étroits, tournant sur le devant, Le sieur Milon ajoute qu ;.
lesavait déja six semaines auparavant, lorsque le t1 ou le 12 mars
il Tavait arrété pour ban rompu ; mais alors il y avait six BQM'
seulemeat qu’il était revenu gu bagne, et comme on N’y Pf’fﬁr_
pas d? favoris, ils n'étaient pas toumt-a-fait si fournis que la i
niere lois. :

Le 5 juin, jour de I'assassinat dela dame Renault,lorsquon do&-

na connaissance au sieur Milon des signalemens des deux md_l";:“’
qu'on présumait étre les auteurs, 'un de ces signalemens Iul {“_!i;
pela Lesage, et immédiatement il fut dénoncé aux passeports PO
cas ol il s’y présenterait. > ta pour
Cbampenois, ami de Lesage et de Soufflard, se présen aucolll’
avoir la passe de Lesage; on lui demanda ou il était, et il fif hf;a"étel'
de facons pour le dire; ce ne fut que sur la menace de avmsofl
lui-méme qu'il parla et qu’il conduisit chez le marchand de
l'attendait Lesage, qui fut arréte. : Milon
On a vu que c’¢tait le 7 juin; pendant ce temps le SI?Mmai
était en surveillance, rue Saint-Jean-de-Bauvais, en face 12 olices
n. 29, ot Lesage avait donné son adresse 4 la préfecture de ;fire
chez une prétendue femme Barbot, sa sceur. Le commmé de 0¢
police I'y amena en perquisition, et le sieur Milon fub ffﬂP?m- dire:
plus lui voir de favoris, au point qu'il ne put s’empécher de~i quil &
« Tiens, plus de favoris, il y a intention ; » il remarqua a'as’ ire la
tait habillé tout a neuf jusqu’au chapeau. Lesage refusa inz apprs
dresse de sa sceur, (Quelques jours aprés, le sieur Milon ayForcﬂ‘ 85
que Lesage était allé, atiendre Soufflard a sa sortie de ‘ll;a goufflards
soupcons quant & Paubre assassin se portérent sur lei_ill avaib dail-
dont le signalement avait de la similitude avec le sien, 1 Si ¢s pour le
leurs que Soufflard et Lesage avaient toujours été aszogrr {68 Cas
vol, qu'ainsi le 25 ou le 26 juillet 1830 ils avaient ét la révd“"o-n
sant une porte, et qu'ils n'avaient di leur liberté qu 3, utres indiv
de juillet, s’étant trouvés confondus avee beauconp dﬂe 1830 au
dus arrétés dans ce grand mouvement; qua la fin

\ C ur uf au
commencement de 1831, lorsque Lesage avait ¢Lé repris po |
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et laissé en liberté aprés quelques espli-
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ait et condamné par suite & sept ans de travaux de forcés, on

.auqu’ilse trouvait avec Soufflard, qui était parvenu i se sauver.
,vﬂ‘,sm. Milon avait su aussi que tandis que Lesage etait a la F orce,
Lesie ois de mars, avril et mai derniers, il avait proposé a deux dé-
au mde faire une affaire d’escarpe avec lui, c'est-a-dire de com-

U5 =i assassinat pour voler, et que, sur lear refus, il avait dit
m%?ltr::aﬂresr,erait 4 Soufflard, qui était un homme de caractére et

Sl 4 qui en pit se fier pour tout. 3 -

Jese résomptions d 'égard de Soufflard puisérent une nouvelle
cesgans une letire anonyme adressée, a la fin de juin, 4 M. Hui-
fﬂ'wd commissaire de police du quartier da Marché-aux-Chevaux,
ar lle signalait Soufflard comme assassin de la dame Renault et
laque e s'étant blessé ala main en commettant le crime; et on re-
yla d'activité pour le découvrir. Lorsqu'on sut qu’il demeurait
408 Eugénie Alliette, rue d'Orléans-Saint-Marcel, 20, le sieur Milon
',"e‘t’mﬂ;’porta avec les deux inspecteurs Balestrino et Béon, vers
2 tre heures de relevée. lls trouvérent Eugénie Alliette seule dans
fogement, composé de deux piéces, et le sieur Milon lui signifia
le mandat d’amener. Tandis que Balestrino faisait le guet dans la
jesieur Milon se tenait dans la premiére pidce derricre la porte
1%, wée, et Béon surveillait Eugénie Alliette dans autre piéce, qui
t:]‘-ha chambre a coucher. Elle proposa ses fayeurs au sieur Béon,
il youlaib lui permettre de jeter dqns la rue ce qui était dans la
§ illasse. Vers neuf heures, Balestrino était remonté dans le loge-
P’;ut et il était avec Béon et Eugénie Alliette dans la deuxieme
mim’ lorsque sur les onze heures il entendit tousser dans la rue et
y voix dire : «Biche, es-ta 1a? La fille Alliette, qui se trouvait

43 de la croisée ouverte, répondit que oui, et en méme temps elle

itait e bras comme pour donner le signe de la fuite; mais l'ins-
pecteur Balestrino la saisit rapidement, I'enleva et la rejeta en arriére
enlui défendant, d’une voix ferme, de dire un mot. Presque aussitot
Jo sieur Milon entendit frapper 4 la porte, il 'ouvrit, et Soufflard, que
ja nuitavait sans douteempeché de voir les mouvemens d’Eugénie Al-
Jiette, parut :il le saisit en lu1 disant qu'il arrétaitau nom de la loi, et
soufflard lui porta & la gorge un coup de son tournevis quil sut dé-
tourner et qui alla mourir au coté gauche de la méchoire, ou il lui
it une légére écorchure, laquelle a été constatée. Soufflard entra
en fureur, b dit que tout son regret était de n’avoir pas butté (tué)
un des inspecteurs; que c’était une fatalité qu'il n’edt pas sur lui ses
pistolets, qu'il portait f_)rdmalrement: «Vous étes plus content, dit-il
aus inspecteurs, que sion vous avait doané a4 chacun 200 fr. » Et
comme si 1a colére U'eit trahi malgré lui: « Vous serez bien heu-
reus, ajouta-t-il, lorsque demain vous lirez dans le journal que vous
avez arrété l'assassin de la rue du Temple. » Puis tournant sa fo-
reur contre Eugénie Alliette, il 'accdbla d’invectives et de reproches

ur ne I'avoir pas averti par un seul cri.

Oa les fit monter dans un fiacre pour les conduire A la préfecture
‘de police, et Soufflard dit, chemin faisant, 2 Eugénie Alliette : « Tu
sais lo boniment 4 faire?» ce qui veut dire : tu sais ce que tu dois
dire? et il lui défendit de nommer personne, notamment leur hlan=
chisseuse. Le lendemain, pendant la perquisition, il dit qu'ils n'a-
vaient pas de blanchisseuse. Toutes ces eirconstances sont consi-
gnées dans les deépositions des inspecteurs de police Milon, Bales-
trino et Béon. Bton ajoute que tandis qu'il était seul avec Eugénie
Alliette, dans la chambre & coucher, avant Parrivée de Soufflard,
cotte (llle paraissait trés inquitte et faisait des conjectures; elle di-
gait et répetaib : « On ne peut nous arréter que pour fausses clés. »
Lt le lendemain, pendant la perquisition, Soutflard, devenu plus cal-
mp, paraissait attribuer son arrestation a la surveillance et aux faus-
#6s clés saisies en sa possession. Il disait, rapporte Balestrino, qu'il
en serait quitte pour une peine de six mois a deux ans de prison,

ur la fabrication de fausses clés. Tous deux s’accusaient ainsi vo-
ontairement d’un délit, et se présentaient d’eux-mémes a la peine,
ti.omuéa p{zlur prévenir la pensee d'une bien plus grave accusation &

sur égard. , :

Linspectenr Milon, seul des trois, assistait 4 la perquisition chez
la femme Vollard, et il déclare que le récépissé constatant I’engage-
ment au Mont-de-Piété de la redingote brane était caché dans la
commode sous de vieux bas; que la femme Vollard dit d’abord que
 Uélait uae redingote a son mari, et que, sur la réplique de lui Mi-
loa que ce n'stait pas, quil savait que la redingots appartenait &
800 [rére Lesage, elle ‘en était convenue et avait dit I'avoir engagce
pour lni gorter quelqu’argent. On avait trouvé aussi une chemise de
ealicot récemmenl lavée et non repassée que la femme Vollard con-
Vint apparteniv de méme a Lesage. Le sieur Milon, pour ne pas ex-
titer la défiance de cette femme, dit qu'il savait que son frére s'étalt

ltu et que sans doute il y avait de la boue aprés sa chemise, ef
elle s'était hatée de répondrequ’il n’y avait ni boue nisang. Le sieur

llon fait connaitre en outre que la femme Vollard a été signalée a

police comme recelant 'argent des vols commis par son frére

age, et comme indiquant des affaires, c'est-a-dire des volsa com-
mettre, quand elle était porteuse de pain,
- &8 données, jointes aux révélations de Micaud,

instraction une’ marche plus assurée.

8 médecing examinent Soufflard, et ils reconnaissent 4 ses mains
fuantité de cicatricas fort anciennes, 4 I'exception d'une seule oc-
“ipant lapremiére phalange de lindex gauche; mais outre qu’elle est
¢3¢ peu profonde, disent-ils, pour n’avoir pas pu donner lieu a ef-
.:510!1 9 sang un peu considérable, elle ne doit avoir qus quelgues
lda“rl;’f: éire durée et n'a pu, par conséquent, dire produite le 5 juin

impriment &

Bientot Champenois est arrété 4 son tour, et il dit qu'il a bu avec

; iﬁu??je' sasceur et son beau-frére, a la barriore de Fontainebleau, le

maig ® 82 sortie de prison, qui était un Jdimanche; que dans la se-
l'mi!i Suivante ledit Lesage vint lui demander & déjeuner et qu'il ne
teady Pas reva depuis, lorsque le 7 juin il est venu le prier de lui
e e le Service d aller retirer sa passe 4 la Préfecture de police ,
QU0i il lui avait demandé s'il craignait quelque chose; mais Le-
Bm?‘ S8 seur g’étaient réunis pour I'assurer du contraire. Les deux
k agre‘fms, Chan}pgnms avait vua Lesage une redingote brune et
ding, Oris, cette fois il n’avait plus des favoris et portait une re-
Witpl‘ﬂsque noire, ce qui le changeait au point qu’il ne le recon-
Lo ] Pas et qu'il ne puk s'empécher de le lui dire.

4 endemain co fut sa sceur qui lui dit d’engager la redingote
tempg sousle nom de Vollard. Champenois fait connaitre en méme
| 6‘39 il accompagnait Soufflard, lorsque bien antérieurement il
e Le::’erser Son cautionnement pour sa surveillance. 1| ajoute

os o0 et Soufflard étaient trés liés au bagne.
flarg eprgmiers efforts de la femme Vollard, d’une part, de Souf-
“Pl‘oque ugenie Alliette, de I'autre, furent de se méconnaitre ré-
St o ﬁ}ent: la femme Vollard prétendit aussi qu'elle ne.connais-
(T Icaud. Mais elle fut reconnue par le sieur Renault et ga

Qui l;iune.march_aude de layettes et de petites couvertures de co-
8rl g Epuis plusieurs années leur en vendait tantdt a leur place
Yemeny 1"3 ¢ du Temple, tantdt au magasin ou se tenait ordinai-
Pl Vois? ame Renault, et une dame Thomas, marchande au Tem-

me VE‘;G es étalages du sieur Renault, vint dire que le jour du
P‘Ppl‘it laﬁ;trms heures et demie de relevée, un instant avang qu’elle
Tig | it emme Yollard avait passé prés delle avec une muse qui
(Wejlg 4 pas hab:tuelle,_ et lui avait proposé de la marchandise
Tepary aal!;[‘ refusée, Depuis ce jour, la femme Vollard n’avait pas
p““rsub::} emple, et le 12 juin elle §'était constituse prisonniére
ﬁoudarnn'e quinze jours d’emprisonnement auxquels elle avait été

.L'illstruetpour fait de mendicite.
tajgyy Vusc l!0!11 apprit d'un autre coté que Lesage et Soufflard s'¢-
g © 1" juin au’soir, jour de la sortie de prison de co-

CONDUITE DES ACCUSES APRES LE CRIME,

Verg ,;f Yui concerne Lesage personnellement, il nest rentré que
Mot Ti‘;”l-,_ﬁt demi le jour du crime, et la femme Bicherelle a?’ait
ant ge 'nqlﬁlétude sur sonretour. Le lendemain, Lesage, en des-
s évaly 6“ ambre de cette femme, avait fait sonner de I'ar-
& une somme de 25'r, en piéces de b5 fr., et il s'était
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rendu chez le sieur Armand Mocquet, barbier, rue des Carmes, par |

qui il avait fait couper ses favoris, tandis que la femme Bicherelle
faisait le guet 4 la porte. y

Quant & Soufflard, il etait allé loger, au sortir de prison, dans lé
garni du sieur Riffaut, rue Dauphine, avec Eugénie Alliette, et ils
ne sy étaient pas fait inscrire. Soufflard s'était empressé de vendre
le 4 juin, moyennant 120 fr., un petit mobilier qu’il avait dans un
précédent logement, rue de Seine, 46; le soir, Eugénie Aliiette
avait retiré ses effets du garni, rue du Paon-St-Victor, ou elle les
avait laissés lors de son arrestation au mois de mai. Au bout de
quelques jours, et comme ils ne rapporiaient jamais au sieur Rif-
faut leurs papiers, qu'ils promettaient toujours, on les avait mena-
cés de la police, et ils g’étaient empressés de louer clandestinement,
sous le nom d’Eugénie Villers , le logement rue d’Orléans-St-Mar-
cel, ou ils étaient entrés le 8 juin, en y faisant transporter quelques
effets que Soufflard avait laissés en dépdt rue des Noyers, 34, ou il
avait logé précédemment. De plus, Varmurier-coutelier de la rue
Saint-Jacques, le sieur Geny, vint confimer le fait du couteau par
lui vendu a Sounffiard le lundi de Paques, 16 avril, et il en déposa
un semblable a Pinstruction. Il appelle cet instrument couteau cata-
lan. 11 ajouta que le méme jour Micaud lui en avait laissé un pour
le repasser et lui faire Ia pointe, et qu'Eugénie Alliette est venue le
reprendre deux jours apres.

La [emme Bicherele fut aussi arrétée el interrogée. Elle dit qu’el-
le avait vu Lesage pour la premidre fois en allant voir, a la Force,
son beau-frére Bicherelle. Un dimanche (Lesage est sorti le diman-
che 27 mai), cet individu est venu lui dire de porter quelques effets
a son beau-frére, il est rovenu le lendemain et il lui a demandé &
coucher quelques nuits, disant qu'il n’avait pas de quoi payer un
garni, et depuis le mardi (29 mai) jusquau jeudi, jour de son arres-
tation (7 juin), il a couché chez elle sans manquer une seule nuit.
Les favoris n'étaient point encore coupés le mercredi 6 au matin, et
il a conservé sa redingote marron-brun jusqu’au jeudi, jour o il
I'a quittée pour la redingote tote de négre. Le jeudi 7 juin, elle
revenait de chercher de I'ouvrage, lorsqu’elle trouva la femme Vol-
lard 4 la porte du marchand de vin du quai des Augustins, laquelle
lui dit que €hampenois était allé cherchercher la passe de son
frére Lesage, sur quoi elle lui avait exprimé son étonnement de ce
qu'il o’y était pas allé lui-méme. Lesage arriva peu de temps aprés,
et son nouveau vétement et 'absence de favoris le changeaient tel-
lement, qu’elle avait peine a le reconnaitre. Elle ne connait pas Souf-
flard, ni Eugénie Alliette, ni Micaud.

La fille Dorion fut entendue sous mandat @’amener, et elle dit
que c'était par hasard quele 7 juin elle s'était trouvée avec Cham-
penvis et Lesage, la premiére fois le matin a la harriére lorsque
Lesagey était venu trouver Champenois; la seconde au moment ou
Champenois était venu a la préfecture de police pour la passe de
Lesage, et ou celui-ci avait été arrété. Elle convint que le lende-
main eile avait accompagné Champenois chez la femme Voliard, ot
elle était montée avant lui. 11 y avait un paquet sur le lit, et la fem-
me Vollard dit qu’il contenait une redingote a son mari qu'elle al-
lait mettre en plan pour son frére. La fille Dorion ajouta qu’elle
w'était pas allée avec eux jusqu'au Mont-de-Piété, et qu’elle les avait
quittés a la place Maubert.

Lemeunier fut arrété de nouveau, et sa famme le fut aussi a Poc-
casion d'un ceuteau catalan découvert chez eux, qu'on a crut appar-
tenir & Soufflard, et qui était couvert d’uns matiére humide et gras-
se, de teinte rougedtre, ressemblant 4 du sang, el qui n’était en dé-
finitive que de la rouille délayée avec de Phuile. Ce couteau appar-
tenait 4 Micaud, qui l'avait acheté en sortant des Madelonettes, et
qui l'avait laissé chez Lemeunier a I'époque de la scéne qui avait
eu lieu a sa porte entre Iui, Soufflard et Eugénie Alliette. Cest ce
couteau qu’il avait tiré de sa poche chez la fille Ramelet, Quant a
celui quil avait fait repasser au mois d'avril, il 'avait donné au chef
du poste ot il avait été conduit lors de son arrestation a cette épo-
que, ek ce militaire ’a remis a la justice.

La fille Dorion et la femme Lemeunier furent laissées en liberté.
Lemeunier fut retenu cette fois par suite des révélations de Micaud,
qui le compromettait dans d’autres affaires de vols qualifiés.

Il devenaitimportant d’examiner si assassinat de la femme Re-
nault avait pu &tre commis a I'aide d'un couteau catalan. Des mé-
decins furent commis a cet effet, et examen fait du couteau catalan
déposé comme pidce de comparaison par le sieur Geny, comme aus-
si des premiers procés-verbaux constatant exactement les dimen-
sions des blessures et des vétemens de la victime, lears conclusions
farent que le diamétre des plaies de la dame Reoault et celui des
coupures de ses vétemens se rapportaient 4 une lame d'un instru-
ment semblable au couteau catalan a eux présenté, et que tout fai-

sait présumer qu'un instrument pareil avait servi & commettre le
crime,

EXAMEN DES VETEMENS DE LESAGE ET DE SOUFFLARD, ET DE LEURS
BLESSURES.

Cependant un commissaire de police saisissait chez la mére de
Soufflard une redingote que celui-ci avait donnée au sieur Gaillard,
vivant avec cette femme, plusieurs jours aprés sa sortie de prison
du et juin, et quun tailleur, commis comme expert pour certai-
nes operations de son art, a dit étre une redingote en drap gris
plomb, faisant I’effet de bleua quelques pas.

Cette redingote, celle de Lesage, saisie au Mont-de-Piété, et son
gilet, sont soumis a des experts chimistes pour en analyser les ta-
ches, etils déclarent que la redingote de Soufflard ne porte aucu-
ne tache de sang. lls avaient compté deux taches sur le gilet de
Lesage et un grand nombre sur la redingote, la plupart ayant la
couleur brune et le luisant des taches faites par du sang, et aprés
leur analyse ils ont conclu quil était évident qu'un grand nombre
de ces taches, quoique pour la plupart trés petites, avaient ¢té réel-
lement produites par du sang, ajoutant que la tache qui se trouve
sur le revers de la basque de la poche de coté semble avoir 6té
faite par le frottement d'un corps ensanglanté, par la main, par
exemple; d’aprés la petitesse des taches, dont un grand nombre
existe encore au cdté droit de la redingoie en question, au-dessous
du bras, ils sont d’avis quelles ont été produites par le ressaut du
sang.

Lesage, interpellé sur le résultat de cette analyse, a dit qu’il pouvait
¥ avoir quelques taches de sang sur sa redingote, et -qu’elles pro-
viendraient, dans ce cas, d'un saignement de nez qu'il avait eu chez la
femme Bicherelle, laquelle avait invité 3 saigner sur le carreau de
la chambre; qu’elle avait balayé ensuite, et anssi d’une blessure qu’il
g'élait faite a la partie postérieure de la téte, un peu a droite, en
tombant un jour sur les escaliers de cette femme, blessure qui avait
saigné et dout il portait la cicatrice.

_Des médecins furent immédiatement appelés pour examiner cette
Cicatrice et toutes autres que Lesage pouvait avoir 4 la téte, et les
conclusions de leur rapport sont ainsi congues : 1o D'aprés I'aspect
et les caractéres particuliers des cicatrices ci-dessus décrites, les
plaies dont elles sont la trace sont d’une date bien antérieure a celle
du 27 mai dernier (date de la sortie de prison de Lesage) ; sans pou-
Yvoir préciser autrement 1'époque a laquelle ces blessures ont 6té
faites, nous n’hésitons pas a déclarer qu’elles remontaient 4 une épo-
que déja trés ancienne.

2 Ces blessures ont ét6 faites par un corps contondant; des
coups, une chute peuvent les avoir produites,

3¢ Klles n’intéressent qu'une partie de I'épaisseur de la peau.

42 Ues plaies, contuses et superlicielles, n’ont pu dtre accompa-
gnées que d'un écoulement de sang peu abondant et qui n’a pas ré-
Jailli en gouttelettes,

5 Nous ne pensons pas que des blessures de ce genre soient de
nature & projeter sur la redingote que nous avons examinée les
goultelettes de sang qui y ont fait les taches si fines et si espacées
qu'on y remarque. -

NOUVELLES DECLARATIONS DE MICAUD.
Tandis que se poursuivait la procédure, Micaud flottait toujours

dans ses indécisions. Le 16 juillet, il avait rétracté complétement ses
premiéres révé'ations, et le 19 il avait dit que ses retractations n'é-
taient qu'un mensonge d'un bhout A 'autre ; qu'il fallait en revenir a
ses interrogatoires des 7 et 11 juillet, qui étaient I'expression de la
verité; qu'ily avait bien un peu de méchanceté, mais qu'il y avait
de la vérité aussi. Cela dit, il maintient Iindication par la femme
Vollard a Soufflard d’un vol 4 commettre au Temple; mais il a été
trop loin en parlant de la dame Renault, ou méme d’'un marchand
ayant une petite fille. Eugénie Alliette ne luia pas dit que la femme
Yollard vendait des layettes a la personne qu'il s’agissait de voler;
elle n'a pas parlé¢ de matelas que Soufflard avait marchandés ; elle a
seulement dit que Soufflard allait au Temple avec la femme Vol-
lard. 1l la fréquentait; Eugénie Alliette la connaissait aussi; elle
la vo;,'-ait‘ au parloir de la Force, en allant voir Soufflard, sous le nom
de M!le de Villers. Quant aux dix sous donnés par Soufflard au petit
Vollard, il croit que c'est Soufflard qui le luia dit lui-méme en ces
termes : « Ce petit bougre-1a deviendra malin; je lui ai donné dix
sous. »

Pour lui, il affirme n'dtre jamais allé chez la dame Renault,
et il nie I'avoir dit 4 la fille Ramelet. Ii rapporte que quand Souf-
flard sortit de la Force, 4 la fin de mars ou an commencement d'a-
vril, 1l disait : « Je voudrais bien que Lesage fat sorti, j’'al besoin
de lui. » 1l lui envoyait de I'argent par la femme Vollard: notam-
ment il remit i cette femme, pour lui porter, 5 fr. sur 20 fr., mon-
tant d'un prét que luiavait procuré I'engagement d’une pendule, et
qu’il avait fait fairejpar Eugénie Alliette. Micaud ajoute que le nommé
Manuel Levy lui a dit aux Madelonettes, que s’étant trouveé 4 la pré-
fecture de police avec Lesage les 26 et 27 mai derniers, époque de
sa mise en liberté, il lui avait dit qu'il lui fallait de I'argent a tout
prix, dat-il se faire couper le cou; qu'il avait une affaire eu vue et
que son intention était de Eartir de Paris; et Micaud continue : « Je
connais Lesage pour capable de faire un coup comme celui-1a, plus
encore que Soufflard; je connais Lesage de la bas (du bagne), ¢’est
un scélérat. » Il termine en disant qu’il présume que c’est Lesage
et Soufllard qui sont les auteurs du crime en question. Soufflard
ne lui a jamais montré d’instrumens de vol, mais il est sor qu'il
avait peut-étre des centaines de fausses clés,

Le 16 aoit, Micaud est confronté avec.la fille Ramelet, et il per-
siste & nier les révélations que lui préte cette fille : elle persiste au
contraire, et ils restérent en opposition.

Mais le terme des hésitations approche; le juge d’instruction re-
coit une leftre de Micaud, datée du 20 aoat, et on il lui disait : «J'ai
a vous parler avec preuve et certitude...... J’'ai 4 vous dire vérité et
preuve... »

On l'interroge donc ls 24, et Micaud répond : « La vérité est
quau commencement du mois d’avril dernier je suis allé avec Souf-
flard chezla femme Renault, rue du Temple, en face le marché ,
conduit par la femme Vollard; il s'agissait de prendre I'empreinte
des serrures de la porte; mais ces serrures étaient trop difficiles, la
femme Vollard a dit : « Mon frére lui fera son affaire quand il sera
sorti de prison, » c'est-a-dire qu’il la tuerait, car, suivant elle, il y
avait 30,000 fr. & prendre, et le vol ne pouvait se commettre par-
ce que la dame Renault était toujours 12, et il ajoute : « C’est & cette
époque aussi que la femme Voliard est venue nouns trouver, Seuf-
flard et moi, pour nous donner le vol de la rue St-André-des-Arts
(c’est sur ce vol qu'il y avait en une premitre instruction), lors de
arrestation de Soufflard, de Micaud et d’Eugénie Alliette 4 la fin
d’avril et au commencement de mai dernier; quand nous fiimes chez la
dame veuve Hannon, Soufflard me dit:aFermez la porte, et si elle re-
vient, nous I'asssasinerons.» La femme Vollard avait longtemps porté
le pain 4 la_dame Hannon, lorsqu’elle était porteuse de pain chez un
boulanger de la rue Saint-André-des-Arts; elle connaissait son loge-
ment comme celui des époux Renault; la dame Hannon est
fabricante de chaises, et quelques jours avant le vol, qui a été exé-
cuté le 5 avril au soir, Soufflard ef Micaud étaient allés marchander
des chaises chez cette femme pour prendre connaissance des lieux,
disant qu'une femme viendrait en prendre livraison, comme ils alla.
rent aussichez la dame Renault sous prétexte d'acheter des mate-
las; de plus Micaud dit qu’il pouvait avoir un couteau sur lui. Cette
effrayante similitude réfléchissait de toute sa force sur I'assassinat
de la dame Renault et le vol qui 'avait suivi.

C'est alors que Micaud révéle d’autres vols dont les aunteurs
étaient restés jusqu'alors inconnus, notamment un vol commis par
lui, le 24 juin, chez un marchand de vins de la barriére Fontaine-

| bleau, sur T'indication de Lemeunier, qui avait travaillé comme me-

nuisier dans la maison. Or, le 24 juin était précisément ce diman-
che ot Micaud, quittant le matin la fiile Ramelet, lui avait dit quil
devait commettre un vol avec Lemeunier chez un marchand, ce
qui atteste bien que cette fille avait dit vrai sur ce point, et alors
comment ne I'aurait-elle pas dit d’autres points qu'elle n’avait pu
imaginer touchant I'assassinat de la dame Renault. Aussi Micaud ne
peui-il s'empécher de reconnaitre la véracité de la fille Ramelet et
de lui rendre hommage en ces termes : « Oui, elle a dit vrai dans
tout ce qu’elle a dit. »

Désormais Micaud a pris son parti, et dans un nouvel interroga-
toire du 31 aout il répéte que la fille Ramelet a dit la vérité, et il
persiste séparément dans chacune des révélations qu'il lui a faites
et dans celles qu'il y a ajoutées durant le cours de ses divers inter-
rogatoires, notamment celui da 24 aoiit. 3

Quant & Eugénie Alliette, le souvenir de ses relations avec ells
semble le préoccuper a cet instant décisif. « Je n'ai rien 4 dire con-
tre elle, dit-il, elle n'avait pas connaissance de Iindication de la
femme Vollard. » Cependant la force de la vérité semble le faire
fléchir; quand le juge lui observe que, dans son interrogatoire du 24
aout, il a dit qu’elie en avait entendu parler par Soufflard et par
lui, il répond : « C’est possible; » et plus loin il ajoute que le jour
de T'assassinat de la dame Renault, 2 deux heures, on lui a remis
aux Madelonettes un pité dela part d’Eugénie Alliette,

Au surplus, Micaud est confronté avec Soufilard et la femme Vol-
lard, et il sontient ses dires en leur présence. Mais la fille Ramelet
n'était pas la seule & qui Micaud eut parlé. Lemeunier avait regu
ses conlidences dés les premiers jours de sa sortie des Madelonet-
tes, le jour méme de la scéne qu'il avait ene 4 sa porte avec Souf-
flard et Eugénie Alliette. Aprés avoir gardé un long silence a cet
égard, Lemeunier dit enfin : « J’ai un poids sur le ceur que je ne
puis supporter plus longtemps; je ne sais rien directement de ce
qui concerne I'assassinat de la dame Renault; Soufflard et Eugénie
Alliette ne m’en ont jamais parlé, Quant 2 Lesage et la femme Vol-
lard, je ne les connais méme pas; mais voici ceque je tiens de Micaud.»
Et il raconte qu'aprés que Soufflard*et Eugenie Alliette se furent
enfuis devant Micaud furieux, celui-ci était entré chez lui et lui
avaib dit : «Si j'étais aussi scélérat que Soufflard, d’aprés les tours
qu'it me fait, je le dénoncerais, car 1l n’y a que luiet Lesage qui
puissent avoir commis l'assassinat de la dame Renault; » et il ajou-
ta : « Je connaissais 'affaire avant que d’aller en prison, ¢’est la s@ur
de Lesage qui a donné cette affaire, ayant des communications dans
la maison, et elle a dit qu'il y avait 30,000 fr. aprendre. » Il parla
aussi & Lemeuner du paté quil avait regu de la fille Alliette, aux
Madelonnettes, & deux heures de reievée, le jour du crime, el de I'es-
poir qu’elle lui avait donné de continuer a vivre avec lui a sa sortie
de prison, disant qu’il avait ¢té bien étonné de cette démarche, s'6-
tant faché avec elle avant son arrestation, mais que certain aujour-
d’hui d’avoir ¢té trompé, puisque Soufflard et Eugénie Al{tette
¢taient ensemble, il s'expliquait la démarche en question par la
connaissance du projet formé contre les époux Renault, et par la
crainte que, le crime ¢tant consommé, il ne parldt. Lemeunier
ajoute qu'ayant vu Soufflard pour la premiere fois depuis sa sortie
de la Force, la veille de sa rencontre avec Micaud, il lui avait expri-
mé son étonnement de lui voir, contre sa coutume, de longs favoris
et des moustaches, & quoi il avait répondu que c’'était Eugénie Al-
lictte qui I'exigeait.

CONFRONTATION DES ACCUSES AVEC LES ‘TEMOINS.
D'un autre coté Sofflard est conduit au domicile du sieur e~




sl

nauit pour étre present a l'essai des fausses clés saisies aux trois | Montmartre et M. le commissaire

serrures de la porte d’entrée, et il se trouve que I'une de ces clés
ouvrait facilement la serrure du bas, la seule qui restat fermée ha-
bituellement, notamment pendant toutle jour.

Mais un fait d'une grande gravité, c’est que le sieur Toussaint,
portier de la maison , qui n'était pas prévenu de cette opération, re-
connait de sa loge Soufflard, qui passait avec les deux nspecteurs
qui I'accompagnaient, pour un des deux individus venus chez le
sieur Renault le jour et 4 I'heure du crime, celui qui était vétu de
la redingote bleue. 11 palit et est sur le point de se trouver mal; il
déjeunait, et on Ini conseille de cesser. Bientot on lui demande de la
lumiére pour éclairer le serrurier dont s’était fait assister le com-
missaire de police; il monte, tient quelque temps la chandelle, de-
bout, a coté de Soufflard; il redescend, et quand, 'opération termi-
née, on rameéne Soufflard, qui passe devant luisur le pas de la porte
de larue, laplus violente ¢motion s’empare encore de Toussaint;
cette foisil se trouve mal, et on est obligé de le faire asseoir sur une
chaise dans la cour et de lui donner des secours; quand il rpvxenj: a
;ui au bout de dix minutes, il dit : « Oh! ¢’est lui, c’est fini, c’est bien

ui. »

On se souvient que dés les premiéres confrontations de Lesage, le
sieur Toussaint avait dit qu'il reconnaitrait bien mieux celui qui
avait la redingote bleue. :

Cependant, le barbier de la Force, commis a cet effet, avait réta-
bli le visage de Soufflard dans I'état ot il &tait au sortic de cette pri-
son, de méme il avait rétabliles favoris de Lesage au fur et & me-
sure de ses barbes; le temps était venu de faire les confrontations.

Lesage est revétu de la redingote brune, marron ou grenat, du
gilet noir et d’une cravate noire semblable a la sienne, qui avait dis-
paru tandis qu'il était & la_préfecture de police, cravate déposée
par le marchand méme qui avait vendu I’autre. Avant son entrée
dans le cabinet du juge un fait remarquable se passe dans la salle
des témoins, qu’il traversait pour y arriver. La jeune Renault venait
de s’y trouver mal, et plusieurs personnes s'empressent de lui
donner des soins. Aumoment ou elle commencait i se remeltre on
amenait Lesage, lorsque tout-a-coup cette jeune filie, qu'il ne voyait

as, s'offrit 4 ses regards, il se trouble et recule saisi d'un tressail-

ement qui agite tous ses membres, mouvement si prompt et si
prononceé que la dame Haran, sceur de la dame Rollin, personne
présente, en a été troublée elle-mime et faillit se trouver mal.

Quoiqu’il en soit, Lesage, vétu comme il a été dit, reste succes-
sivement devant les témoins, et il est positivement reconnu par la
demoiselle Renault et par la demoiselle Saulieux, du café Rollin.
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de police qui faisail la vérifica-
tion des pains de la journde, et qui avait été victime des outrages
et des menaces de ce marchand. Cette affaive, d'une nature assez
grave, se présentait avjourd’hui devant la 7° chambre, La femme
du boulanger est prévenue de complicité.

M. Bury, commissaire de police , expose ainsi les faits :

» Le 9 octobre dernier, jeme transportai chez le sienr Gracien,
boul: nzer, rue Monimartre, 106, pour faire la vérification dis
pains. A la premiére inspection, je vis tout de suite fue tous les
pains ne devaient pas so trouver dans la boutique je fis des re-
cherches, et dans une pelite piece située dans arricre-boutique,
el servant de grenicer 4 bois, je découvris une vingtaine de
pains. Je procédai i leur vérification, et je constatai des dé-
ficit assez considérables. Pendant que je procédais i cette vé-
rification, M. Gracien s’animait et faisait entendre des paroles de
mauvaise humeur; il me dit que je me repentirais de ce que je
faisais; qu'il m’arriverait malheur; que jexergais un état vil, et
autres propos. A toutes ces grossiéretés je répondis en I'exhortant
a se calmer et & y meltre plus de politesse; mais il continua,
sans tenir compte de ce que je lui disais. J'ordonnai & mon agent
de faire descendre la dernicre fournée, que I'on allait retirer
du four. M. Gracien 'accompagna dans le fournil, et, sur l'esca-
lier, il dit & ses ouvriers : « Retirez les pains du four, qu’ils soient
cuits ou qu'ils ne le soient pas. » Ce propos m'a été répété par
mon agent ; je ne I'ai pas entendu. Le pain fut retiré. On m'en re-
mit un ; je le pesai : il présentait un déficit notable. J’en fis I'ob-
servation a M. Gracien; qui se précipila comme un furieux sur le
pain, le mit en morceaux et le jeta par terre. Je dis alors &
M. Gracien : « Vous allez me forcer 2 requérir la force armée
pour pouvoir terminer mon opération. » A ces mots, madame
Gracien , qui jusyuw’alors s'etait tenue fort traquille dans
son comptoir, en sortit brusquement. Je crus que c’était pour
calmer son mari; mais, loin de 13, elle ramasse 2 terre les mor-
¢ aux du pain que son mari venait de briser, les casse de nouveau
et me les jette au visage. Je vis que je n'arriverais jamais i ter-
miner mou opération si je ne requérais la force armée, et jen-
voyai & cet eifet mon agent au poste de la Banque. Il venait de
partir quand j'apercus deux sergens de ville qui débouchaient de
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Soufflard est amené 4 son tour, vétu de sa redingote gris plomb,
et le sieur Toussaint le reconnait affirmativement; cette fois encore,
asa vue, il montre une émotion visible, et portant la maina sa poi-
trine, il dit qu’il se sent oppressé. La demoiselle Renault, qui n'a
Pas vu la figure de celui des deux individus qui sortaitle premier et
quia dit & 'autre : fermez la porfe, reconnait la voix de Soufflard
Pronongant ces mots a plusieurs reprises; la demoiselle Saulieux a
Yu un coté du visage de 'homme a la redingote bleue, et elle dit que
Soufflard, vu dans l]a méme position, lui fait le méme effet par la
B&leur de son teint, Ia couleur et la disposition de ses cheveux tom-

ant le long de sa joue; la dame Toussaint, la dams Rollin et Mar-
guerite Houbre croient hien anssi reconnaitre Son{flard. ;

Enfin denx magons, les sieurs Ternois et Poulain, quise trouvaient
dans le cabaret du sieur Piot, au coin de la rue Phélippeaux et dela
Tue du Temple, le jour du crime, vers deux heures, tandis qu’y
étaient les deux hommes et les deux femmes qui ont été remar-
gués, croient bien reconnaitre les deux hommes dans Lesage et
Soufflard ; ils n’ont pas reconnu ies deux femmes parmi la femme
Vollard, Eugénie AlPiette, lafemme Bicherelle et la filie Dorion, qui
leur ont été présentées.

Dans ces circonstances, ete., etc.

Cette affaire, dans laquelle plus de deux cents ‘témoins seront
assignés, durera au moins dix jours.
- TR Pl b

CHRONIQUE. ‘

Panis, 27 Fevrier.

— M. Pilout, libraire, nous fait sommation par huissier d’avoir
4 insérer une lettire en réponse & celles de MM. Berryer et Lhen-
ry, que neus avons publiées dans notre numéro d’hier. Les débats
de I'affaire devant avoir lieu demain, et d’ailleurs la lettre de M.
Pilout ne nous paraissant pas rédigée en termes convenables, nous
ne croyons pas devoir satisfaire a la sommation qui nous est
faite.

—— Nous avons fait connaitre dans le temps & nos lecteurs la
scéne scandaleuse qui s'était passée entre un boulanger de la rue

NE, rue Richelieu, 26, & Panrs.

et Mala

Fapier chimigue de Fayard et Blayn.

tous; je dus faire un procés-verbal. Pendant ce temps, la garde
arriva; mais, mon opération terminée, jo la renvoyai, pour éviter
que la foule, qui élait déja trés forte, vint encore  se grossir.

M. le président : Le sieur Gracien ne vous adressa-{-il pas des
paroles outrageantes ? — R. Pas autre chose que ce que j’ai dit :
que je m’en repentirais, quil m’arriverait malheur, et que je fai-
sais un métier vil.

M. lavocat dw Roi: Vous avez mentionné d’antires propos
dans votre procés-verbal : par exemple, que c’était une horreur
de maltraiter ainsi des honnétes gens, et que vous pourriez dres-
ser un proces-verbal tous les jours, parce qu'il n’agirait jamais
aotrement. — R. C'est vrai, il a dit cela; je 'avais oublié, parce
que beaucoup de boulangers en disent autant. ,

M. le président : La femme Gracien ne vous a-t-elle pas fait
des menaces? — R. Elle m’a mis le poing sous la figure, en di-
sant : « Je me vengerai? »

M. le président : Quels déficit offraient les pains? —R. 1l y
en avait ou il manquait jusqu’a sept onces.

M. le président : Le prévenu n’a-t-il pas été déja condamné pour
faux poids? — R. Il a été condamné deux fois.

Gracien soutieat qu'il n’a pas outragé le commissaire et qu’il
re s’est pas opposé 4 la vérilication Pour prouver que le déficit
observé dans quelques pains ne vient pas de son fait, il prétend
qu'il y avait d’autres pains qui pesaient trois ou quatre onces
de plus que le poids voulu.

M. Bary déclare qu’il n’a pas trouvé un seul pain qui pesit plus
qu’il ne devait peser.

La femme Gracien nie également s'étre emportée en menaces
et'en injures contre le commissaire. « Seulement, dit-elle, quand
J’ai entendu qu'on menagait mon mari de la garde, j’ai dit au
commissaire : « Comment ! vous oseriez faire & mon mari un tel
affront dans son élablissement ? »

Aprés avoir entendu M. I'avocat du Roi Thévenin, qui soutient
la prévention, et M® Hardy, défenseur des prévenus, le Tribunal

condamne Gracien a quinze jours de prison et la femme Gracien i
40 fr. d’'amende.

SANS GOUT. [l N T Ui Ty 39031985 SANS ODEUR.
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|: ire, 8, Michel, limonadier, remise & hui- Dodin, Bricard et Ce, commission- Bunel et femme, fabricans d'ébénisterie, & Pa-| ... it 1410 80 110 g0 110 80 "0 9%
it Ont dissous, & compter du 13 février 1839, Ia | taine, 12| naires de roulage, syndicat. 3 ris, rue du Petit-Thounars, 21, — Juge-commis- 500 comp;mt.--. 110 50 {11 » 110 9 1;3 o
i s0ciété élablle entre eux par acte passd devant M® | Williams, Katz, aneien négociant, CLOTURE DEs AFFIRMATIONS saire, M. Fossin; syndic provisoire, M. Millet, ;- Fin wutrmz--- 28 ¢5 78 80 78 65 5 7
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i pour I'exploitation d’un brevet d'invention pris Lordereau, négociant, id, 12| Paul, entrepreneur de bitimens, le 5 9| Levavasseur, éditeur, & Paris, place de la ;d N"OM;!:[{T 99 10 99 10, 99 10 o
il ar M. Roux, pour un noaveau moteur & air di- Chardigny, statuairo, syndicat. 12 Gy B AR Bourse, 8. - Juge commissaire, M. Galiois; syn- | *.deNap. lP"I g e D 38
18 par le contact méme du feu ou combustible Bajlly, marchand d'huiles, id. 12 DECLARATIONS DE FAILLITES. dic provisoire, M. Monciny, rue Feydeau, 19. - ¥ia courant.... e 100 o
] du foyer, | Julien, md de couleurs, cldture. 2 Du 25 février 1839. Greiling, fabricant d'instrumens de chirurgie, | 444, dein Sang. 2605 ulmP  datt, k. 19 l'
; EL M. Roux a été seul chargé de la liquidation Milan, bijoutier découpeur, cou- Lafon, négociant, 4 Paris, rue de Ménilmon- |4 Paris, quai Napoléon, 33,—Juge-commissaire, | 3bl.dsle Ville, m);s 'il jostiy, agt
4 de cette soeiété, v cordat, 2 tant, 6.—Juge-commissaire, M. Henry; syndic M. Foss‘n; syndic provisoire, M. Delafrenaye, | Caissa Lafiltte. IO;U » *P-h ™ paths 6;7’
IEd Pour extrait - Masson, corroyeur, remplace- provisoire, M. Chappeliier, rue Richer, 22, rue Taithout, 34. e = DIt0..esvneree 5'| g » ’ﬁ_ W
|:L{ BouDIN. ment de caissier. 2| Thomas, ancien marchand de vins, 4 Romain-| Oppenheim, marchand quincailler , & Paris, | § Ganssx....... 1260 » g 00 1
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: EAN . veuve Caillet, confiseur, clo- Belles, 5. Neuve-des-Petits-Champs, 66. ) % | Vers., droite 545 » Hmp weE o
i . ASSEMBLEES DE CR CIERS. DRtI'l]lrl!e.H’»u ) [l 9| Dlle Berger, marchande boulangére, & La Cha-| Vigneron, marchand de vins, 2 Paris, rne do ‘i i q;,uche. 150 “gitiﬂ P’-‘m:f ?-5” :
i Du jeudi 28 février. | Stollé, fabricant de vinaigres, véri- pelle-Saint-Denis, Grande-Rue, 38, présentement | Cherche-ﬁ_lidi, .‘:{5.-.-Ju_i;e-cummissmre.' M. Gal- ile.d ia mer. 22{3 : (,oud"hﬂmﬂﬂ.’_/
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